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Lievore Altherr Molina propone calidad y disefio en una coleccion
elegante, contemporéanea y actual. Sofas en una, dos o tres plazas
tapizadas para acompafarse de mesas auxiliares y, asi, integrarse
con la fuerza de la naturalidad en espacios de oficinas, instalaciones,
hoteles, residencias y hogar.

QUADRAT

DESIGN BY LIEVORE-ALTHERR-MOLINA MOBBOLI

Lievore Altherr Molina offers quality and design in an elegant,
contemporary and modern collection. Sofas in one, two or three seats
upholstered to accompany side tables and thus, integrate with the force
of naturalness in office spaces, installations, hotels, residences and home.

Sofa / Sofa

—

Dimensiones y peso / Dimensions and weight

—

QS1P QS2pP QS3P
W 800 mm W 1400 mm W 2000 mm
H 720 mm H 720 mm H 720 mm
D 820 mm D 820 mm D 820 mm
S 440 mm S 440 mm S 440 mm
35kg 55 kg 67,5kg
Mesa / Tables Dimensiones y peso / Dimensions and weight

| |
| |

QMR RECTANGULAR
W 1200 mm

H 310 mm

D 800 mm

32 kg

W Anchura / Width; H Altura / Height; D Profundidad / Depth;

| |
| |

QMC CUADRADA / SQUARE
W 800 mm

H 310 mm

D 800 mm

22,5kg

S Altura hasta asiento / Height up to seat.
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SOPORTE ASIENTO / SOPORTE ASIENTO

Estructura interior de madera maciza de alta resistencia y bastidor
metalico con muelles ZIG-ZAG en asiento, independientes para cada
plaza y espuma conformada de 40 kg/m? de densidad para tapizar
todo el cuerpo y brazos del sofa quedando tapizado con esmeradas
costuras, sobre el que se incorporan asiento y respaldo tapizados
individuales por plaza.

Cojines de asiento y respaldo en espuma flexible de poliuretano

de HR de 16 cm de espesor para asiento y 24 cm para respaldo
cubierta con manta de fibra y tapizado con costuras en platabanda y
cremallera lo que posibilita el desenfundarlos e intercambiarlos.
Disponible en cualquiera de los tejidos y pieles del muestrario de
delaoliva o en tapiceria aportada por el cliente.

PATAS SOFA & MESA / SOFA & TABLE LEGS

Interior structure made of high strength solid wood and metal frame
with ZIG-ZAG springs on the seat, independent for each seat and
shaped foam of 40 kg / m3 density for upholstering the whole body
and arms of the sofa being upholstered with neat stitching, on the that
individual upholstered seat and backrest are incorporated per seat.
Seat and back cushions in flexible polyurethane foam HR of 16 cm
thickness for seat and 24 cm for backrest covered with fiber blanket
and upholstered with ribbed seams and zipper which makes it possible
to unsheathe and exchange them.

Available in any of the fabrics and leathers of the showcase of delacliva
or in upholstery provided by the client.

La estructura de sofé incorpora cuatro patas independientes de
aleacién de aluminio acabado pulido mate y disefio triangular, unidas
en cada esquina inferior al cuerpo de madera maciza que compone
el interior de la estructura tapizada del sofa. Las mismas patas se
incorporan a las mesas de la coleccién. Topes de nylon en su apoyo a
suelo. Opcidén patas pintadas en epoxi negro.

TAPAS SOFA & MESA / SOFA & TABLE TOPS

The sofa structure incorporates four independent legs Aluminum alloy
matt polished finish and triangular design, joined in each lower corner
to the body of solid wood that makes up the interior of the upholstered
structure of the sofa. The same legs are incorporated into the tables

of the collection. Nylon buffers in your support to soil. Option legs
painted in black epoxy.

Disponibles en dos medidas de 120x80 y de 80x80. Se fabrican en
chapa natural de madera barnizada en su color haya (H) o negro con
veta vista. Chapeado natural sobre tambor interior de aglomerado
con espesor final de la tapa de 13 cm.

Available in two sizes of 120x80 and 80x80. They are made of natural
varnished wood in beech (H) or black with visible grain. Natural veneer
on internal agglomerate drum with final thickness of the lid of 13 cm.

ACABADOS DE LAS ESTRUCTURAS METALICAS / METALLIC STRUCTURES FINISHES

ESTANDAR / STANDARD COLORES (liso semibrillo) / COLORS (Semi-gloss smooth)

RAL 9005 RAL 9016 RAL 1013 RAL 1019 RAL 1032 RAL 3003 RAL 5014 RAL 5020 RAL 7004
Negro (N) Blanco (B) Oyster White  Visén (VI) Mostaza (MO) Rojo (RO) Celeste (CE) Verde Oceano Gris (GR)
Black White (Ow) Mink Mustard Red Light Blue (VO) Grey

COLORES (Liso semimate)
COLORS (Semi-mate Smooth)

COLORES (Texturado) / COLORS (Textured)

RAL 5011 RAL 6005 RAL 7016
Blue Night Moss Green Anthracite
(BN) (MG) (AN)

Powder (PO)

ACABADOS MADERA / WOOD FINISHES

Haya Natural /

Haya barniz negro /
Natural Beech

Varnished black beech

TAPICERIA / UPHOLSTERY

NCS 3020 YBOR  NCS 3502-R
Light Grey (LG)

Ocean Green

NORMATIVAS Y CERTIFICADOS / REGULATIONS AND CERTIFICATES

Proceso de fabricacién bajo certificado de gestién de calidad UNE
EN ISO 9001:2015, medioambiente UNE EN ISO 14001:2015.

- Ficha de reciclabilidad que contempla el estudio de los menores
impactos medioambientales del producto a lo largo de su ciclo

de vida.

- Certificado bajo normativa UNE-EN 16139.

- Calidad concertada a AIDIMME.

GARANTIA / WARRANTY

Manufacturing process under UNE quality management certificate
EN ISO 9001: 2015, environment UNE EN ISO 14001: 2015.

- Recyclability sheet that includes the study of minors
environmental impacts of the product throughout its cycle

of life.

- Certified under regulation UNE-EN 16139.

- Quality concerted AIDIMME.
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Mobboli ofrece una garantia de 5 afios contra todo defecto de
fabricacién sin incluir los dafios ocasionados por un uso inadecuado
ni los propios del desgaste por uso o accidente. Quedan excluidos
también de la garantia los dafios ocasionados por un mantenimiento
o limpieza inadecuada. Quedan excluidas de la garantia las roturas y
manchas de tapiceria.

Todos los productos de esta coleccion llevan bajo el asiento una
etiqueta identificativa con un N°del control de calidad, necesaria para
aplicar la garantia. Si han manipulado o eliminado dicha etiqueta,

el articulo pierde su garantia. Deberé acreditar la fecha de compra
del producto con la factura correspondiente y con fotografia del N°
etiqueta calidad.

COLECCION /COLLECTION

Mobboli offers a 5-year warranty against manufacturing defects,
not including damage caused by improper use or damage caused
by wear or accident. Damages caused by improper maintenance or
cleaning are also excluded from the warranty. Breaks and stains of
upholstery are excluded from the warranty.

All the products of this collection have under the seat an identification
label with a N° of quality control, necessary to apply the warranty. If
they have manipulated or eliminated said label, the article loses its
warranty. It must prove the date of purchase of the product with the
corresponding invoice and with a photograph of the quality label
number.

QS1P Q S2P Q S3P

Sofé una plaza
One place sofa

Qmc

Mesa cuadrada haya o negro
Beech o black square table

DISENADOR /DESIGNER

Sofé dos plazas
Two place sofa

Sofé tres plaza
Three place sofa

QMR

Mesa rectangular haya o negro
Beech or black rectangular table

La coleccién Quadrat puede ser tapizados en cualquiera de los
tejidos incluidos en el muestrario Mobboli, incluso en tapicerias
adecuadas aportadas por el cliente.

The Quadrat collection can be upholstered in any of the fabrics
included in the Mobboli sample, even in suitable tapestries provided
by the customer.
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Estudio dedicado, entre otros, al disefio de
producto, reconocido por sus disefios de
mobiliario. Para delaoliva han disefado la

serie Quadrat.

Lievore Altherr Molina

Among others they studied design, specialising
in product design, recognized for their furniture
designs. For Delaoliva, they have designed the
Quadrat series.
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